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Introduction

Ce petit ouvrage que nous avons le plaisir de rééditer rapporte des récits prodigieux
de la vie de trois grands Sages de Tunis, Rabbi Ma'soud El Fassi, Rabbi Yéchoua

Bessis et Rabbi 'Hai Taieb, de mémoire bénie. Voici une trés breve description de
leurs personnalités.

Rabbi Ma’soud (Raphael) El Fassi: (.....- 1 Teveth 1775

Il compte parmi las plus éminents Sages de Tunis, Tsadik, 'Hassid, un homme
prodigieux, vénéré par tous. Vers la fin de sa vie, il devint Av Beth Din (Président du
Tribunal Rabbinique) de Tunis. Son fils, Rabbi Chélomo, fut lui aussi Av Beth Din.

Ses petits fils publierent son chef d'oeuvre, Mich’ha Dérebouta, un des plus
importants livres de Hala’kha, responsa sur tout le Choul’hane Aroukh, precieux

ouvrage utilisé dans le monde de la Torah et en particulier par les Rabbin d'origine

tunisienne jusqu’'a nos jours.

Ce fut un grand Kabbaliste, un grand saint qui faisait beaucoup de prodiges.

Rabbi Yéchoua Bessis: (1773 - 1860)

Sage éminent, Gaon complet dans tous les domaines de la Torah, 'Hassid. saint. A sa
naissance, Rabbi Ma’soud El Fassi sut par inspiration divine qu’il possédait |'ame de
Ari Hakadoch.

Il apprit chez les grands de Tunis, puis lui méme devint une eminence en Torah qu’il
propagea auprés d’importants disciples. ll devint Av Beth Din de Tunis jusqu’a la fin
de ses jours. Tous ses contemporains, Sépharades et Ashskénazes le reconnurent
comme un des plus grands maitres. Son enseignement, ses décisions en Halakha
étaient empreints d'inspiration divine.

Eminent Kabbaliste, grand saint, il faisait des prodiges extraordinaires pour annuler
les desseins des ennemis du peuple et révéler la gloire divine. Les Sages |'élogialent
comme le prodige de sa génération et sa spendeur.

Rabbi (Yits'hak) Hai Taieb: (1774 - 19 Kislev 1836)

Eminent Gaon, doté d’'une mémoire prodigieuse, il était versé dans tous les domaines
de la Torah: Ecritures saintes, Michna, Guémara, Possekim, Midrachim, Kabbala.
Les Sages faisaient son éloge en tant que source de savoir, fontaine de jugement,
le “lion” de ses contemporains, la splendeur de la Torah. Par la finesse de son
entendement et son extréme subtilité, il désarmait ses interlocuteurs.

D&s son jeune age, il rédigea d’'importants écrits, mais ils furent malheureusement
détruits par le feu. Il en fut extrémement peiné toute sa vie. 60 ans apres, ses

disciples reconstituérent une partie de ces écrits et publierent en 1896 |'ouvrage:
‘Heleb "Hitim.
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C’'était un homme de D., pareil a un ange qui supére le prophéte, d'une sainteté
extréme, et il réalisa un grand nombre de miracles extraordinaires, tel le Tsadik qui
décréte puis D. réaﬁge sa volonté. Par ses levres, les Rechaim mouraient d’'une mort
soudaine et le peuple était délivre.

Tel ‘Hanina Ben Dossa, le monde jouissait de subsistance grace & son mérite, mais
lui, dans son extréme simplicité, se contentait de trés peu. |
Puisse I'exemple de ces grands Tsadikim nous inspirer et puissent leurs mérites nous

proteger.
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LOUANGES DES SAGES

Précieux recueil de récits de prodiges que le
Tout Puissant D. d’lsrael a accomplis pour
son peuple par I'entremise de ses élus chéris,
les Rabbins, Maitres et éminents Sages de

la ville de Tunis, puissent leurs merites nous
protéger.

Réédité par:
“’La Bienfaisance’’
Association des Juifs Originaires de Tunisie
Temple Rabbi Hai Taieb ‘Lo Met’’
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LOUANGES DES SAGES

Recueil d'histoires des Rabbins, éminents Sages de Tunis,
que leurs mérites nous protegent, Amen.

PREMIERE HISTOIRE:

Histoire de Rabbi Mas’oud El Fassi, de mémoire bénie.

L 'extraordinaire histoire que voici se passa du temps du célebre et éminent Maitre,
Rabbi Mas'oud El Fassi qui habitait la ville de Fez. Il voulut quitter la Maroc afin de
se rendre en Terre Sainte, accompagné de quelques amis. Parmi eux se trouvaient
Rabbi Aharon Perez et Rabbi Chimon Levi. lIs partirent donc pour Jerusalem.

Alors qu’ils se déplacaient dans l'aride désert, le saint Chabat arriva. Toute la
caravane désirait poursuivre sa route, en raison du danger qui la menagait: en effet,
elie ne pouvait pas faire halte dans ce désert effrayant et désolé pour s’y reposer de
peur des lions et autres bétes féroces qui rodaient autour. D ailleurs, ils entendaient
au loin leurs rugissements et leur coeur défaillait et se fondait en eau.

Seul notre Maitre Rabbi Mas’oud El Fassi ne redoutait aucunément ces etfrayants
rugissements et refusa d’ecouter I'avis général. Il s’installa dans le désert pour
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passer le Chabat. Avant l'entrée du Chabat, il traca de son baton un cercle, 3
I'intérieur duguel lui et son serviteur fixérent leur demeure sabatique. Ses amis ainsi
lque la caravane toute entiére tentérent de le convaincre de poursuivre sa route avec
mais il ne fit pas cas de leurs propos.
lls durent donc reprendre leur route sans lui, mais ils le quitérent I'dme en peine,

tpleurant de I'avoir abandonné tout seul face aux bétes du désert sur cette terre aride.
Notre Maitre Rabbi Mas'oud El Fassi

accuellht le Chabat dans la joie. |l

;récita la priere d'Arbit avec une concentration aussi grande que s’il s'était trouvé
.dans une synagogue, en pays habite. Puis il fit le Kidouch sur le vin, exultant
d'une maniere extraordinaire. Son serviteur était stupéfait par son courage et son
. assurance temeéraire. Soudain, le rugissement effrayant d'un lion perca l'air et alla
en s'amplifiant au fur et a mesure que la béte féroce foncait vers leur lieu de
' Campement, tant et st bien que le serviteur l'apergut au loin. Terrifié, il s’agrippa de
l Ses deux mains a l'épaule de son maitre et sentit que son coeur allait cesser de
 battre et fondre.

' Voyant l'extréme détresse de son serviteur et son épouvante, 1l le rassura et
1enta de |ui redonner courage en lui disant: “‘Pourquoi as-tu si peur? Regarde bien
_et tu t'apercevras que ce lion est tout a fait paisible. Aucun accident, aucun mal,
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aucune blessure ne nous atteindront en ce lieu. Nous foulerons le chacal et la
vipere et nous enfourcherons le lion que tu vois selon la volonté de D. qui nous
I'a envoyé pour nous venir en aide et nous protéger sur notre chemin jusqu'a ce
que nous arrivions en une région habitée. A présent, Ote toute crainte de ton esprit,
leve-toi et apporte moi le récipient pour 'ablution des mains afin que nous puissions
manger le repas de la reine Chabat.

Le coeur battant, le serviteur se leva afin d'apporter a son maitre le recipient de
Nétilat Yadayim, mais a la vue du lion couché au bord du cercle que le Rabbin avait
tracé, il se cacha le visage, terrifié par un spectacle si effrayant méme pour un heros.
Il se rassit a sa place, ne tenant plus sur ses jambes. Son maitre le reprimanda alors
par ces paroles: “Ne t'ai-je pas dit qu’il ne s’approchera certainement pas de nous?’
Tu vois bien qu’it est couché au bord du cercle’’. Le serviteur ne pouvait toutetfois se
défaire de sa crainte; forsqu’il apporta le récipient pour Nétilat Yadayim et versa i'eau
sur les mains du Rabbin, ses mains a lui tremblaient et s'agitaient comme les feuilles
des arbres de la forét.

A la fin du repas, le Rabbin récita alléegrement les actions de grace d'une voix
agréable tout comme s'il était attablé chez lui. Il s’allongea alors et s'endormit
paisiblement. Mais le serviteur ne put fermer l'oeil de la nuit. |l resta assis sans
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'bouger au chevet du Rabbin.
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A l'aube, le Rabbin se leva et le serviteur lui versa de 'eau de Nétilat Yadayim
sur les mains. Apres avoir récité la priere du matin en entier, il fit le Kidouch et
ise restaura. Ensuite il dormit jusqu’a I'heure de Min'ha, tranquille et confiant en
D.. Puis il fit la priere de Min'ha et mangea le troisieme repas, Séouda Chélichit.

Apr‘es la priere d'Arbit, il récita la Havdala selon la regle et le prit le quatrieme repas,
ipuis il s’endormit afin de prendre du repos.

A l'aube, il ordonna a son serviteur d’harnacher le lion pour prendre la route. Mais
serviteur craignait d'approcher le lion, encore plus de le toucher. Aussi, le Rabbin
I'admonesta—t-il en ces termes: "Ne t'ai-je pas dit de ne pas avoir peur? Sois sans
Crainte. Tel que nous le voyons, 1l est en tous points semblable & une béte de
s0mme.” Reprenant courage, le serviteur s’enhardit. || attacha la selle sur le dos
lion et y chargea tous les bagages. Le Rabbin et son serviteur enfourchérent
e llon et parcoururent tout leur chemin d'une seule traite avec une rapidité extréme,

f‘omme s'ils étaient portés par les ailes d'un aigle. Peu apres, ils arriverent en un
#ndroit habité. C'était la jolie vilie de Tunis.
- Ace s

peéctacle, les habitants de la ville furent frappés de stupeur et d'épouvante.
&N voyan

t cet homme a califourchon sur un terrible lion a I'aspect féroce, tous prirent
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la fuite. Toute la ville terrifiée ferma les portes des maisons. La nouvelle parvint au

souverain, le Bey de Tunis. Il regarda par la fenétre et apercut cet extraordinaire
spectacle. |l s'écria alors d'une voix forte a I'adresse de notre Maitre Rabbi Mas oud

El Fassi: “"Pourquoi voulez-vous massacrer la ville en amenant ce terrible lion?”

Le Rabbin lui répondit:

“Le lion ne fera aucun mal et ne s’attaquera pas a la

ville de mon seigneur. A présent il va trés rapidememt rebrousser chemin vers le

désert vers son gite au fin fond du desert.

" Dés que le serviteur eut oOtée tous les

bagages que portait le lion, le Rabbin ordonna a ce dernier de s'en retourner, sans
faire le moindre mal & personne, sans s’attaquer aux voyageurs, ni meme rugir
jusqu’a ce qu'il regagne son gite. C'est ce que fit le lion. Il courut tout au long du

chemin qui menait au désert, aussi paisible qu'un mouton.

Trois jours plus tard, la caravane en question qui s’était séparée du Rabbin dans
le désert, arriva & Tunis. Les vétemenrts déchirés, en pleurs, tous se lamentaient
et gémissaient, le coeur brisé d’avoir abandonné ce grand Rav tout seul en cette
terre désolée, a la proie des lions. Mais les habitants de la ville lui raconterent cet
éevénement et lui dirent: "Il y a trois jours, est arrivé dans la ville a I'effroi general,
un extraordinaire Rabbin chevauchant un lion féroce. Peut-étre est-ce ce Rabbin que

vous dites avoir abandonné? Aussitdt, on leur montra I'emplacement de sa demeure.
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lls se jeterent alors a son cou en pleurant de joie et lui dirent: “Loué soit D.
qui a sauvé notre Maitre de la mort et ne |'a pas livré & la proie des bétes du
desert!” Le Rabbin leur raconta les miracles que D. avait faits pour lui. Tous en
furent emerveillés. Sa renommeée se répandit dans toute la ville et on raconta ses
prodiges dus a son extréme sainteté capable de dompter la nature.

Lorsqu’il s’apercut que les habitants de la ville ne pratiquaient pas la Torah et ne
connaissaient pas ses voies, Rabbi Mas'oud El Fassi jugea préférable de s’installer 3
Tunis pour enseigner au peuple la Torah et le culte de D. béni soit-il, plutot que de se
rendre a Jerusalem. C’est ce qu’il fit: il propagea la Torah dans toute la ville et forma

de nombreux disciples qui devinrent des érudis versés aussi bien dans la Loi Ecrite
que la Loi QOrale.

Son compagnon, le Rabbin Aharon Perez agit similairement. Au cours du voyage,
I arriva a l'ille de Djerba. Voyant que les Juifs ignoraient la Torah et ses voies, il
decida de s’y installer pour la leur enseigner. Il composa de nombreux livres dont il
nous reste des écrits intitulés “Bigdei Aharon™. Le troisiéme Rabbin du groupe, Rabbi
Chimon Lévi en fit de méme. Il se rendit a la ville de Treblas pour y ensetgner aux

enfants d’Israél la Torah et ses commandements. Puissent leurs mérites nous servir
de bouclier. Amen.
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DEUXIEME HISTOIRE:

Voici un autre prodige de ce méme Rabbin, Rabbi Mas'oud El Fassi.

Dans la ville de Tunis, la fille d’'un Talmid 'Hakham eut le malheur de perdre
son époux le méme jour de son mariage. Elle se remaria, mais son deuxieme €poux
mourut fui aussi le jour de son mariage. Son pere était tourmenté a mort. Elle aussi,
plongée dans le désespoir, pleurait amerement son destin et souhaitait mourir.

Notre Rabbin entendit parler de cette femme infortunée et de cette terrible

*

sentence divine qui l'avait frappée. |l ordonna alors a I'un de ses disciples de la
prendre pour épouse. L'éléve exprima ses craintes a son Maitre: "Cette femme a
perdu ses deux maris le méme jour de son mariage. Est-ce que je ne risque pas
fort en me mariant avec elle? . Le Rabbin lui répondit: “"Ecoute-moi! Va, prends-la
pour femme et |je te promets que grace a elle tu vivras plus longtemps encore et tu

atteindras 1'age de cent ving ans.”

A cette nouvelle, le coeur du disciple se réjouit. Fort de la promesse et de
la bénédiction du Rabbin, il fui obéit et s'empressa d'épouser la veuve. Le jour
du mariage, il rayonnait de joie et de bonheur.ll vécut dés lors en toute quiétude

/|
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sur et certain que la promesse d'une longue vie que son Maitre lui avait faite se
realiserait.

Longtemps apres, ie disciple entreprit un voyage en bateau pour ses affaires. Sur
le chemin de retour, une violente tempéte éclata en pleine mer. Le bateau semblait
etre sur le point de couler. Tous le voyageurs étaient desespérés; ils croyaient leur
derniere heure arrivee et avaient perdu tout espoir. C'est alors qu’il se souvint de
la promesse que son maitre {ui avait faite. |l étendit ses mains vers le ciel et
s'adressa a D. en ces termes: “Maitre de |'univers, ton trone de gloire n'ignore
point la promesse faite jadis par mon maitre, ton bien aimé, Rabbi Ma’'soud E}l Fassi
que son merite nous protege, de vivre sur cette terre cent vingt ans. Sois bon et
charitable envers ton fils chéri, maintiens sa promesse et sauve-nous de la mort afin
que Nous puissions vivre en paix pour te servir.”

Avant méme qu’il n'ait achevé sa supplication, le Maitre des cieux exauca sa
priere: la mer déchainée s'apaisa et les vagues se calmérent. D. fit allors souffler un
vent bienfaisant qui conduisit le bateau rapidement a sa destination. Le disciple était
alors agé de quatre-vingts ans et vécut encore quarante ans ainsi que le Rabbin le lui
avait prédit dans sa bénédiction, que son mérite nous protége, Amen.
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TROISIEME HISTOIRE:

Voici encore un prodige de Rav Mas'oud El Fassi.

Une nuit, il se réveilla soudainement et appela son fils Rabbi Chélomo. |l lul
dit: “Leve-toir vite afin que nous nous rendions immédiatement a la maison d'une
accouchée que je te montrerai. Nous allons accueillir I'éme de notre maitre, le Ari,
le saint Rabbi Yits’hak Ben Chélomo Louria qui est venue cette nuit au monde
dans le corps d'un nouveau-né. Tous deux partirent et arriverent a une certaine

maison.
Des qu’ils en franchirent le seuil, ils entendirent les cris de joie des femmes

annoncant la naissance d’'un garcon sain et sauf. Le Rabbin rentra voir la mere et lui
dit: “Sache ma fille que I'ame de ton fils est tres sainte. C'est pourquoi tu dois en
prendre grand soin et veiller sur sa vie qui est plus précieuse que la prunelle de tes

yeux, car cet enfant sera un juste et un saint.
La femme lui répondit: “Votre honneur, vous n’ignorez pas ma pauvreté et mon
indigence. Je n'ai méme pas de quoi assurer ma subsistance, comment pourrais-je
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assumer d'autres dépenses?’’ Le Rabbin ordonna alors au trésorier de la ville de
donner a cette femme en chaque veille de Chabat de quoi subvenir a ses besoins.

L'enfant né fut appelé Yéchoua et devint le celebre et éminent Sage Rabbi
Yéchoua Bessis, gue son mérite nous protege, Amen.

QUATRIEME HISTOIRE:

Prodige de Rabbi Yéchoua Bessis, de mémoire beéenie.

Voici le récit extraordinaire d’un fait prodigieux qui se produisit a Tunis a I'époque
du divin Kabbaliste, notre maitre Rabbi Yéchoua Bessis, que la memoire du juste soit
bénie et que ses mérites nous protegent, Amen.

Dans cette ville, on avait |'habitude de construire la Souca pour la fete avec }_
des branches de myrte achetées aux habitants non juifs de la ville. Ces derniers

apportaient de grandes quantités de myrte la veille de la féte. Une gerbe coutait au
maximum quatre piastres de cuivre.
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Une année, tous les vendeurs se mirent d’accord avant la féte pour augmenter de
sept fois le prix des gerbes. lls étaient certains que les Juifs l'acheteraient quelque
soit le prix, car ils ne transgresseraient pas leur Loi en s’abstenant de construire les
cabanes. Ils conclurent un pacte accepté par tous et s'engagerent a ne pas vendre |a
gerbe de myrte a moins de ving-cing piastres

La veille de Soucot. les Juifs se leverent de trés bon matin afin d'acheter les
gerbes de myrte en premier lieu, pour s'occuper ensuite des autres achats et
préparatifs de la féte. lls se rendirent au marche. La profusion des branches de myrte
était plus grande encore que les autres années. lls penserent que le prix baisserait
cette année en conséquence.

Le premier Juif qui arriva au marché s'adressa a un marchant de myrte: “Voici,
dit-i!, deux piastres pour cette gerbe.” 'autre lui repondit: “S! tu penses que tu
I'auras au méme prix de I"'année derniére, tu te trompes. Tu ne la payeras pas moins
de ving-cing piastres.” Le Juif se mit a rire et se dit en son for intérieur: Il parle ainsi
parce que je ne lui ai proposé que deux piastres. Mon prix est en effet trop bas. |
me la vendra sans doute pour trois, tout au plus quatre piastres. C'est la le prix le
plus élevé que nous ayions connu les années précedentes. Il dit alors au marchant:
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“ Je vois que cette année le myrthe se trouve a profusion. C’est pour cette raison
que je t'ai proposé deux piastres; de plus dans quelques heures tu ne trouveras plus
d'acheteur, méme a un prix moindre. Comme je ne peux m’attarder a cause des
nombreuses occupations qui m'attendent, je veux bien ajouter encore une piastre.
Donne-moi la gerbe pour trois piastres, d'accord?”.

Le marchant ne le répondit méme pas et se détourna de lui. Le Juif s’adressa a un
autre vendeur et lui proposa trois piastres. Ce dernier lui répondit: “"Tu ne l'auras pas
3 moins de ving-cing piastres”. |l s'adressa a nombreux d’autres vendeurs, mais tous
tenaient le méme langage. |l s'apercut qu’il existait un lien de connivence entre eux.
Il fut alors tourmenté en pensant a tous ses fréres et en particulier aux indigents qui
ne pourraient payer ce prix. Il fit part de cette complicité aux autres Juifs de la ville.

La nouvelle se répandit et irrita beaucoup les Juifs. Déconcertés, ils deciderent
de demander conseil au célébre et saint Kabbaliste, Rabbi Yéchoua Bessis. Celul-ci
possédait des pouvoirs mystiques qu’il savait mettre en pratique. Il trouverait sans
aucun doute une solution & ce probléme. Tous les notables de la communaute se
rassemblérent et se rendirent chez leur grand maitre.

Rabbi Yéchoua Bessis leur dit: “N’ayez crainte. Vous allez les voir regretter
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amerement leur malveillant comportememt.
rendit au marche. Il demanda a un marchant:
“vingt-cing piastres, et son prix n'est pas a débattre.” Le Rabbin lui dit:

repondit;
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" Aussitot, le Rabbin en personne se

“Combien coute cette gerbe?’’” L'autre

“Voict la somme que tu demandes, porte rapidement cette gerbe chez mol et monte-

la a mon grenier.”

Le marchant encaissa l'argent, prit la gerbe et suivit le Rabbin.

Arrive chez lui, Il commenca a gravir les marches menant au grenier. Le Rabbin
prorronga alors un nom sacré qui! aurait pour effet de soulever l|'autre en lair.
Ainsi, ce prodige serait un exemple pour tout le peuple présent a ce spectacle. Hls
reconnaitraient la main divine en faveur d’lsrael et cesseraient de le nuire.

Il en fut ainsi. Alors que le pied du marchant foulait la derniere marche menant
au grenier, il fut soulevé tres haut cans le ciel. Les observateurs n’en croyaient
pas leurs yeux, a la vue de cet espece de volatile a forme humaine qui portait une
charge, s’élevant sans ailes dans les hauteurs. C'était un mystére incompréhensible.
lIs se regardaient stupéfaits. La réaction de la foule fut de courir en informer le

Bey. En toute hate, ils arriverent au palais du souverain et s'écriérent:

“De grace,

de grace, seigneur, sortez et regardez ce phénomeéne incroyable, une forme humaine

qui vole dans le ciel. A-t-on jamais rien vu ou entendu de semblable?”
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Le roi quitta son trone, courut vers la fenétre et apercut de ses propres yeux
I'étonnante vision. Il crut que son coeur allait cesser de battre tant cela lul parassait
incroyable. Ses serviteurs lui dirent: “"Cecl est certainement I'oeuvre du Rabbin des
Juifs qui fait de tels miracles.” En effet, ses prodigieux exploits étaient célebres dans
toute la ville. Aussitdt, le roi envoya d'importants ministres quérir ce Rabbin dans un
somptueux carrosse.

Une fois arrivés, les ministres dirent au Rabbin: “Le roi vous demande de bien
vouloir vous rendre chez lui.” Le Rabbin se leva aussitot et les accompagna dans
le carrosse. Le roi vit de sa fenétre le Rabbin arriver; il alla respectueusement a sa
rencontre et le fit asseoir sur son tréne a sa droite, ce qui était un signe de grand
respect, puis il s'adressa a lui délicatement et lul demanda: “Est-ce que I'honorable
Rabbin pourrait me dire qui est cet homme que l'on apercoit volant dans le ciel et
comment vous interprétez ce phénomene.

A ces mots, le visage du Rabbin rayonna de joie et il lui repondit: “C'est
évidemment un miracle surnaturel, car cet homme que vous voyez si haut perché
m'avait vendu une gerbe de myrte qu’il devait apporter chez moi et deposer au
grenier. Alors qu’il montait au grenier, il a été emporté vers le haut, la gerbe sur son
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dos, s'élevant sans cesse dans le ciel.”
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“Mon ami, lut dit le roi, c’est un prodige dont je vois que vous étez la cause, mais
je vous en prte, donnez-moi des éclaircissements.” Le Rabbin répondit alors au roti:
“Cet homme volant va maintenant descendre et se présenter devant sa magesté pour
lul raconter ce qui s'est passé.” A peine prononcait-il ces mots que |I'homme volant,
tel un robot, descendit du ciel, se présenta devant le roi et lui relata tout ce qui
était arrivée. Depuis qu’il avait foulé l'escalier du grenier, un souffle divin s’était
empare de lui et I'avait transporté dans le ciel. Ce méme souffle I'avait a présent fait
descendre sur terre, tel qu'on descend les marches d'une échelle, puis 'avait conduit
au palats du roi. Il rapporta au roi |'accord conclu par tous les marchants pour forcer
les Juifs a payer la gerbe de myrte a vingt-cing piastres.

Le rol s'emerveilla de la sainteté du Rabbin et de son pouvoir de réaliser de tels
miracles par esprit divin. D’'autre part, il fut tres indigné d'apprendre cette intrigue. i
ordonna de chatier les marchants et annong¢a dans toute la ville que le myrte serait
vendu au prix normal. Il fit ramener le Rabbin avec tous les honneurs qui étaient dis
a cet homme de D.. Tous les Juifs se réjouirent de cette miraculeuse intervention de

leur Rabbin et ils en louérent |'Eternel.
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CINQUIEME HISTOIRE

Voici I'extraordinaire histoire qui arriva dans la ville de Tunis grace a une autre
intervention miraculeuse de ce méme Rabbin, Rabbi Yéchoua Bessis, puissent ses

mérites nous proteger, Amen.

Le prix du pain était devenu exorbitant car a peine le blé était déposé sur le
marché pour &tre vendu, de puissants marchants s’en accaparaient par la force a
n‘importe quel prix, et ce ceréale devenait extrémement rare et cher. Toute la ville
était désemparée; tous se lamentaient de la disette et des prix démesurés. Auss!
déciderent-t-ils d'un commun accord, d‘aller rapporter a leur Rabbin le malheur qu!
les frappait. Peut-etre pourrait-il trouver une solution grace a ses prieres ou a toute
autre intervention, car D. peut ouvrir bien des portes de salut.

Le Rabbin se leva trés tot le matin et se rendit au marché a I'emplacememt des
vendeurs de grain; il traga un grand cercle de son baton tout autour du marche au
grain et retourna chez lui. A partir de ce jour, le grain redevint abondant sur le
marché et les prix ne cesserent de baisser.

Ses disciples lui demandérent quel était le secret de ce cercle qu’il avait trace et
du renversement de la situation. |l leur explica: “Les Kabbalistes nous apprennent

Py
-
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\D'DII Al ep
que lorsque la colére divine régne dans le monde, alors les esprits du mal et les
puissances impures se cachent sous des formes humaines et viennent acheter du ble
qu'ils jettent ensuite dans les profondeurs de la mer afin d’atftammer et de torturer
I'humanité. C'est pourquoi j‘ai tracé un cercle tout autour du marché aux grains, en
me concentrant sur des concepts sacrés que je connais dans un but specifique. De
cette facon, les esprits du mal et les puissances impures ne peuvent pas traverser le
cercle et avoir accés au marché. La récolte est ainsi restée dans le marché, offerte a

tous et son prix diminue de jour en jour comme vous l'avez constate.”

SIXIEME HISTOIRE

Cette histoire se passa du temps de ce méme Rabbin, Rav Yéchoua Bessis, de
memoire bénie. Un jour, un Juif se présenta devant lui et cria a |'injustice contre un
autre homme arglant qu’il avait droit sur la maison que ce dernier avait achetee, car
toute personne qui louait une maison et était le premier a s'y installer conservait un
droit sur celle-ci, méme aprés |'avoir quittée. Elle jouissait de ce droit de "Hazaka 'vis
a vis de tous les locataires qui lui succédaient. Ce droit s’appelait en Arabe cheoul
el candil, ce qui signifie que la premiére personne a s’instller par Hazaka dans
une maison et a y allumer une lumiére avait un droit sur elle. Cet homme avait
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été le premier locataire de la maison et |'avait éclairé en premier. Le Rabbin envoya
quérir I'autre homme afin qu’il comparaisse devant lui en jugement en présence du
plaignant et qu’il fasse connaitre sa defense.

En entendant que le plaignant voulait faire valoir son droit aupres du Rabbin, le
défendeur, acheteur de la maison, alla chez sa mere qut était cuisiniere au palais
royal et lui raconta son cas. La mere, a son tour, intervint aupres du roi en faveur
de son fils. Le rot envoya alors au Rabbin un eunuque avec le message sumvant:
“Telles sont les paroles du roi: je ne reconnais ni ce droit ni la plainte qui en decoule,
puisque je n'al jamais entendu parler de l'argument de l'allumage des premieres
lumieres.

De nouveau le Rabbin envoya chercher 'acheteur. Celui-ci se presenta devant lui
et il lui dit: "Tu dois donner a cet homme ce qui {ui revient en fonction du droit qu’ll
possede sur la maison que tu as achetée.” L'acheteur répondit au Rabbin: “"Notre
seigneur le rol ne vous a-t-il pas fait dire gu’il ne reconnaissait pas cette plainte
concernant l'allumage des premieres lumieres?’’ Le Rabbin replica: “Ton maitre ne
reconnait pas cette pratique mais notre maitre la reconnait. Hate-tol de lui donner ce
qui lut revient.”

L'acheteur retourna chez sa mere; tous deux allerent raconter au roi que le Rabbin
voulait les contraindre a payer au premier locataire de la maison ce qu’il réclamait.
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Lorsqu’ils lut avaient rapportée les paroles du roi disant qu’il ne reconnaissait pas
ce droit, le Rabbin leur avait répondu: “Votre seigneur ne reconnait pas ce droit,
mais le notre le reconnait”. A ces paroles, e rol se mit en colere. lI leur demanda
de répeter textuellememt la réponse du Rabbin, sans rien omettre ni ajouter a ses
paroles. lis jurerent sur leur vie qu’il avait tres exactement repondu en ces termes:
“Votre maitre ne reconnait pas le droit de I'allumage mais notre maitre le reconnait.”

Le roi refléchit un instant puis il comprit la réponse du Rabbin et son visage qui
avait tout d'abord exprimé la fureur, s'éclaira: 'Certes, leur dit-il, Bessis est un grand
sage. Toutes ses paroles ne sont que justice et vérité, car moi, votre maitre, m’ai
point reconnu le droit de l'allumage alors que 'homme de D., Moise, notre Maitre
et celui de tous les propheétes, le reconnait. C'est pourquot, vous devez sans tarder
payer au locataire le droit qui leur revient selon le décrét de notre Maitre Moise,
comme vous |'a dit Bessis.

SEPTIEME HISTOIRE

| Cette histoire s’est passée 3 I'epoque du méme Rav Yéchoua Bessis, avant
Iav_énement du protectorat francais. Grand nombre de Juifs habitaient Tunis la
Capitale. lls étaient alors humiliés et persecutés sans raison par les habitants non-
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Juifs. C'était un fait courant de se voir asséner impitoyablement un coup sur la tete
par un non-Juif que I'on rencontrait en chemin. L'un d’eux en particulier était connu
par sa haine extreme envers les Juifs. lls les tourmentait semblable a un serpent
venimeux. Boucher de son meétier, i1l avait son magasin au milieu de |'abattoir face au
chemin menant a |la synagogue.

Un saint Chabat, notre Rabbin passait par la pour se rendre a l'office du matin.
Cet homme malfaisant le vit de loin et le poursuivit en courant afin de le maltraiter
de la meme tfacon qu’'il agissait envers les autres Juifs. Le Rabbin se retourna et
le vit. Il fixa du regard son magasin, puis reprit son chemin sans plus lui préter
attention.

Le tumulte de la foule arréta net le scélérat. En effet, un boeuf avait été eégorgée et
decoupé en morceaux dans son magasin. Or le regard du Rabbin lui avait donné en
un instant l'apparence d'une femmme egorgée et dépecée. Devant ce spectacle, les
passants poussailent de hauts crits d'horreur. Deux eunuques du roi, de passage, se
saisirent du mécréant boucher et se hatérent de le conduire au palais du roi. Tous les
habitants de la ville, du plus petit au plus grand, excités, s’assemblérent derriére iui
decriant sa cruauté. Comment ce barbare avait-il eu I'audace d'égorger une femme

Pour fa découper et vendre sa chair? lls emporterent le cadavre afin de le montrer au
rol.
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Le roi se leva et regarda a travers sa fenétre: le tumulte de la ville s’elevait
jusqu'au ciel. Une grande foule orageuse, semblable a grande armée déchainee,
venait réclamer justice. “Que se passe-t-il dans la ville?”” cria le roi, consterne,
3 travers la fenétre. La foule répondit en nurlant: “C'est un boucher de viande
humaine. Ii tue des personnes pour vendre feur chair. Voici le corps depece de
cette femme qui était exposé dans son magasin a la vue de tous les passants.” Le
roi fut pris d'une grande fureur. La colére l'enflamma. Il se mit a trembler et son
coeur se serra a la vue du cadavre de cette malheureuse femme. Aussitot, il ordonna
a ses eunuques. ‘Décapitez cet homme de suite! tous sont témoins qu’il a commis

cette infamie.

Les eunuques du roi s’empresserent de le conduire au lieu d'exécution sans lui
permettre de dire quoi que ce soit pour se défendre. Il les supplia le coeur briseé:
“"Que vous dire? Comment me justifier? Croyez-moi, j'ai seulement abattu un boeut
pour le vendre. Je n'ai jamais porté la main sur une femme, a D. ne plaise, pour
I'egorger. Comment aurais-je eu le coeur de commettre un tel crime? Je ne sais
qui a transformé ce boeuf en femme, qui a remplacé une béte par un étre humain.

Jignore qui en veut a ma vie et recherche ma perte?
Un viell homme était parmi eux. Il demanda au boucher: “Quels sont tes ennemis

et qu! te veut du mal?” Le boucher répondit: “Tous les Juifs réunis me vouent une
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haine eternelle et un deésir de vengeance en raison de I'hostilité et de la haine que

je leur porte et que j'al toujours ressentie envers eux dés que ‘'on mentionne leur
nom. Lorsque que l'un d'entre eux passe devant mon magasin, je lui asséne un
coup violent sur le crane. Alors mon coeur se réjouit, mon corps se rasséréne, Tant
que ma colere envers eux n'est pas consumée, mes dents grincent et mon coeur
enrage. Aujourd’hui encore, jour funeste, le Rabbin des Juifs est passé devant
mol et je n‘ai eu de cesse que je ne me léve pour frapper son crdne de ‘*uute
ma haine sans quol je ne pouvais trouver calme et sérénité. Mais avant méme
gue ma main ne l'atteigne, les eunuques du roi m'ont encerclé, j'ai été victime de la
colere du peuple qui m’'a fait condamner & mort.”

"Dans ce cas tout est clair, répondit le vieillard, va te jeter respectueusememt
aux pieds du Rabbin des Juifs que tu voulais maltraiter. C’'est certainement lui qui
a donné au boeuf I'apparence d'une femme. Il peut faire des miracles encore plus
extraordinaires que celui-ci. Tu es un insensé, un scélérat et un ignorant d’avoir osé
porter la main sur un homme sain et vénérable. Celui qui agit mal envers lui est
traité comme il le mérite.”’

Le boucher se rendit compte de son aveuglement, Il comprit que le vieillard avait
partaitement raison. Entretemps, les eunuques etaient sur le point de |'exécuter,
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lorsqu’il les supplia ainsi: “De grace, mes seigneurs, attendez, je vous en prie
encore quelques instants et accompagnez-moi a la maison du Rabbin des Juifs afin
que je lui demande grace. Peut-étre aura-t-il pitié de moi et sauvera-t-il ma vie
en redonnant au boeuf son apparence premiere. Plus jamais je ne leverai la main sur
un Juif comme je |'ai fait jusqu’a présent.”

Les eunuques revinrent alors avec le boucher aupres du roi et lui rapporterent
toutes les paroles du vieillard. Il plut au roi de ne pas faire exécuter le condamné
avant qu’il n‘aillle demander pardon au Rabbin. Peut-étre était-ce bien lui qui avait
transformeé le boeuf en femme.

Or le Rabbin avait prévu cette démarche. |l ordonna a son serviteur de se tenir sur
le seuil de la maison et de répondre a quiconque viendrait le voir: “le Rabbin a pris
son repas et a présent il se repose. Revenez le voir dans deux heures, d'ici 13,
il se sera reveillé”. Lorsque les eunuques arriverent chez le Rabbin accompagnés
du boucher et du vieillard, ils trouvérent le serviteur debout sur le seutl de la maison.
Celui-ct leur répondit ce que le Rabbin lui avait ordonné de dire; ils furent obligés
d'attendre sur le seuil comme des esclaves.

Lorsque deux heures furent écoulées, le boucher se présenta devant le Rabbin et
se jetta a ses pieds en pleurant. Il le supplia de pardonner sa malveillance et son
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comportement criminel et de faire en sorte de I'innocenter. Le Rabbin lui dit: “Je ne
te pardonnerai pas tant que tu ne transformes ton magasin en un lieu de priere pour
les Juifs et que le roi ne promulgue une loi intetdisant aux non-Juifs scelerats de

maltraiter les Juits.
Le Rabbin vint raconter au roi les persécutions dont les Juifs étaient |'objet et

insista sur la cruauté particuliere de ce boucher. Le roi proclama dans toute la vilie
I'interdiction de maltraiter les Juifs sous peine de chatiments tres severes. il accepta

I'exigence du Rabbin de transformer la boucherie en question en lieu de priere pour
les Juifs. Ceux-ci rendirent grace au D. supreme, leur sauveur.

HUITIEME HISTOIRE

Histoire sur Rabbi Hai Taieb, de mémoire bénie.

Dans le méme quartier que notre matitre, Rabbi Hal Taieb habitait le Seigneur
Jacob Silvera, homme bon et charitable. Un jour ie Rabbin remarqua que ia femme
du seigneur etait triste et affligée et pleurait amerement. tl lur demanda la raison de
son attliction. Elle lui répondit que n'ayant pas donné de fils a son mari, celui-ci
desirait prendre une autre épouse afin d’accomplir le commandement de procreation.
Elle etait d’'autant plus malheureuse qu’elle sentait sa decision proche.
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Le Rabbin la rassura: "N’aie crainte, je te promets qu‘avec l'aide de D. dans
un an en cette meme saison tu étreindras un fils et vivras dans le bonheur et la
serénite. La promesse du Rabbin la réconforta et 6ta toute tristesse de son coeur: son
visage ne tfut plus le méme. Lorsque son mari rentra & la maison, elle le supplia en
pleurant d'attendre encore une année avant de prendre une autre femme. D’ici 1a, D.

I"'exaucerait peut-étre. Son mari accepta.

Il en fut ainsi. Un an plus tard, trés exactement, elle mit au monde un garcon
comme le Rabbin le [ui avait annoncé. La veille du Bérit Mila, le seigneur avait
rassemble tous les riches et les notables de la ville. Parmi eux se trouvait notre
maitre Rabbi Yéchoua Bessis. Etait présent aussi un délégué de Jérusalem, le Rabbin

Yéhouda Seigon.

La maitresse de maison annoncga qu‘'on ne commencerait pas avant |'arrivée de
notre maitre Rabbi Hai Taieb. Tous les habitants de la ville avaient deja entendu
parler des qualités et des mérites exceptionnels de ce Rabbin. Nul n'ignorait
I'excellence peu commune de sa connaissance de la Torah ainsi que ses prodiges.
Seul I'envoyé de Jérusalem ne le connaissait pas et Il attendait l'arrivée de cet

éminent Sage qui tenait tout le monde en expectative.
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Tout a coup, I'envoyé de Jerusalem vit un homme arriver. |l portait des vetements

bt

usés des chaussures rapiécées. Tous les invités allerent respectueusement 3

sa rencontre. Pleins d’egards pour lui. ils restérent debout, manifestant ainsi la

vénération qu’ils lui portaient, jusqu’a ce qu'il s'asseye a cote de Rabbi Yeéchoua

Bessis. Ce dernier suggéra a l'envoyé de Jerusalem de se pousser un peu afin de
faire place au Rabbin qut venait d'arriver.

Le délégué de Jérusalem s’étonna beaucoup de voir cet homme misérablement
vétu étre l'objet de tellement d’honneurs. A peine assis a table, Rabbi Hai Taieb leva
un verre de liqueur et en but un peu. Il se tourna sur le c6té et s’appuya sur la banc,
car il sentait le sommeil le gagner. |l posa ses chussures sur le bord de la nappe

qui couvrait table. Elles étaient couvertes de boue, de fange et de vase. Voyant

cela, le délégué de Jérusalem fut tres irrité. |l voulut repousser les pieds du Rabbin

de la nappe. Le Rabbin Bessis devina son geste, il le devancga et lul saisissant les
mains, il lut laissa entendre qu’il ne fallait pas le toucher. Le délégué de Jerusalem

était de plus en plus surpris.

Quelques instants plus tard, le Rabbin se réveilla. 1l avait en effet I'habitude
louable de ne dormir que trés peu la nuit et un bref repos compensait le manque
de sommeil. Il se mit alors a étudier avec Rabbi Yéchoua Bessis un des chapitres
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du Talmud. Tous deux entrérent dans une admirable controverse. Tous les erudits
présents les écoutaient déployer leurs connaissances d'un sujet a l'autre, jusqu’a
ce qu'aucun d'eux ne puisse plus suivre ni comprendre ces fins et profonds
raisonnements. Le délégué de Jérusalem se retira lui aussi de la discussion, tant
le sujet était difficile. En voyant I'éminent savoir de ces Sages, 1l fut pris de jalousie.

i{ sortit de la piece et implora D.:

“"Maitre de l'Univers, dit-il, st tu ne m'accordes

point un savoir aussi vaste et un esprit aussi vif que celui de ces érudits afin de
pouvoir étudier avec eux, prends-moi mon ame, car plutot mourir que vivre sans

entendement.”

Lorsqu’il revint auprés d'eux, notre maitre Rabbi Hai Taieb lui demanda: "Pourquo!
supplier D. de t'accorder sagesse et savoir sans que tu ne t'efforces de comprendre?

Tous les esprits des hommes se valent. Tous ceux qui recherchent la Torah et en
sont epris comme d'un trésor, la trouvent préte comme un table dressée devant eux.”

Le délégué de Jérusalem éprouva une crainte reverent

ielle immense a son egard

et il fut émervelillé de la sainteté extréme de ce Rabbin qu’'habitait l'inspiration divine.
Ainsi pouvait-il deviner les secréts des hommes. |l recueillit un peu de boue et de
fange collées sur les chaussures de ce Rabbin, les embrassa et les conserva afin de

les suspendre a son cou comme une Ségoula.
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NEUVIEME HISTOIRE

L'histoire suivante est egalement en rapport avec ce meéme Rabbin. Dans la
meme ville habitait un homme qui avait I'habitude chaque nuit de Chabat apres
minuit de convoquer dix Hakhamim chez lui pour étudier le livre du Zohar jusgu’au
petit matin. Lorsqu’arriva sa derniere heure, il appela son fils et lui recommanda
de veiller beaucoup a maintenir cette coutume. |l en fut ainsi; aprés la mort de
son pere, le fils continua a observer cette étude et, grdce a ce mérite, il s'enrichit
énormement.

C'etait un vendredi d’automne. Une forte pluie était tombée, la terre était couverte
de boue et de fange. Notre maitre Rabbi Hai Taieb voulait venir chez le seigneur
en question et traversa un chemin boueux pour y arriver. Sa maison était toute
recouverte de coussins et de belles couvertures en I'honneur des érudits qui devaient
s’y reunir la nuit de Chabat comme d’habitude. Or les chaussures du Rabbin étaient
pleines de boue et de fange. Lorsqu’il rentra dans la maison, le seigneur vit que
le Rabbin salissait les couvertures, mais il n‘osa lui faire aucune remarque pour
ne pas |I'humilier. Le Rabbin lui demande un demi florin qu’'il s‘’empressa de |ul
donner et il ordonna a son serviteur de remplacer les couvertures.
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Une demi-heure plus tard, le Rabbin revint. Il entra dans la maison, marcha

de nouveau sur les couvertures et demanda encore un demi-florin au seigneur. Ce
dernier se retint et sans dire mot il lui donna 'argent demandé. Il dut faire changer

encore une fois les couvertures salies.
Mais voila que la méme scéne se reproduisit. Le Rabbin revint, rentra dans la

maison en marchant sur les couvertures et demanda a nouveau un demi-florin.
Le seigneur ne put plus se maitriser; il s’emporta et dit au Rabbin: “Je ne vous
comprends pas! Pourquoi ne m’avez-vous pas demandé un ftlorin et demi en une
seule fois, plutdt que de salir les couvertures a trois reprises.” Cect dit, il Tui donna

un autre demi-florin. Le Rabbin détourna son visage du seigneur et partit.
La nuit, le seigneur, dans son sommeil, réva de son pere. Celui-ci était en colere

contre lui et le réprimanda d’avoir osé vexer le Rabbin en s’emportant contre lui. Il lul
dit: ""A présent, mon fils, sache que si tu ne lui demandes pas pardon avant le lever

du jour, tu mourras bientdt par décision du tribunal céleste’.

Un tremblement le saisit dans son réve et le réveilla.
Vit qu'il était alors minuit. Il appela son serviteur pour convoquer les habitues et

:I -|UI ordonna plus particulierement d'aller quérir le Rabbin en question afin de
tut demander pardon pour l'offense. Le serviteur exécuta l'ordre. Tous les invites

Il regarda l'horloge et
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arriverent a |‘exception du Rabbin. Ne le voyant pas venir,

en colére contre son serviteur et lul dit:
particulierement le Rabbin? ou est-ii?”
I'appeler en premer lieu mais il ne s'était pas encore leve".
lui ordonna de nouveau le seigneur.

une deuxieme tois’,
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Le serviteur repondit:
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Vo

le seigheur se mit

“Ne t'ai-je pas ordonne d'appeler tout
“Je suis bien alle

“"Retourne vite l'appeler

Le serviteur se dirigeait vers ia maison du Rabbin, quand il le rencontra en

chemin. H Tur dit;

“"Pourquoi I’honorable Rabbin a-t-il tant tarde a venir; mon maitre

s'est mis en colére contre moi quand il a vu que vous n'etiez pas parmi les arrivants.

Dans son esprit, il pensait que je ne vous avais pas appele.’

" Le Rabbin lui répondit:

"Dis a ton maitre qu'il n'a rien a craindre puisque le jour ne s’'est pas encore leveé.
Le serviteur, qui ignorait tout au sujet du réve de son maitre, s'etonna et demanda

aussitot au Rabbin:

solution de cette énigme, ton maitre la connait’ .

“"Quelle énigme est-ce la, mon maitre?”” Celui-ct luil repondit:

it La

Le serviteur rapporta au seigneur

les paroles du Rabbin. Dés lors,le seigneur se rendit compte que le Rabbin etait
divinement inspiré. |l se jetta a ses pieds en pleurs et le supplia de lui pardonner
davoir porté atteinte a son honneur. Le rabbin lui pardonna et |'autre retrouva con

calme.
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DIXIEME HISTOIRE

Cette histoire est aussi en rapport

avec le Rav Hal Taieb. Un certain Juif

avait I'habitude chaque année de rassembler dix 'Hakhamim pour lire chez lui le
programme d'étude fixé pour la nuit de Chavouot, jusqu’'au petit matin. Il leur donnait
une retribution et leur preparait un repas selon ses moyens.

Une année, il s'appauvrit et n‘eut pas de quoi faire les frais de l'‘etude. |i en
fut tres malheureux car il se voyait contraint d’abandonner cette louable coutune.

Sa femme lut dit:

"Pourquoi te soucier? Ne me reste-t-il pas encore un bijou en

or? Va le mettre en gage chez un homme charitable contre la somme necessaire
a la rétribution et au repas des érudits, et le Saint, béni soit-il a bien des portes
qu’il peut ouvrir pour pourvoir a nos besoins de sa main pleine et génereuse afin que

Nous pulissions payer notre dette prochainement.
Il accepta de bon gré l'idée de sa femme. Elle lui donna les bijou et il le mit
en gage pour les frais en question. Notre homme sortait de la maison du préteur

lorsqu’il rencontra le Rabbin, notre maitre Rabbi Hai Taieb. Celui-ci lui dit:

mol l'argent que tu as dans ta main”. L'homme fut effrayé. Comment accéder

“"Donne

a cette demande alors qu’il avait besoin de cet argent pour un but important

precis et qu’il I'avait obtenu au prix d'un grand sacrifice. Mais, d’autre part, qul
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pouvait renvoyer impunement ce Rabbin les mains vides? Celui-ci, le voyant indécis
et embarrasse, lut dit: "Pourquoi hésites-tu? Donne-moi vite l'argent que je t'ai
demandél” L'autre obéit et le lui donna.

Il s’en alla le coeur tourmenté et desespéré. Son désir de poursuivre sa réunion
d etude la nuit de Chavouot était tombé a l'eau! Et comment affronter maintenant sa
femme? Alors qu’il était plongé dans son désarroi, un Chrétien vint a sa rencontre
et lui demanda: “Etes-vous un tel le courtier?”” “En effet, répondit-il, et je rends
grace a D. pour le bon nom que j'ai acquis dans mes relations d’affaires”. “J’ai un
service a vous demander, poursuivit le Chrétien. J'ai une marchandise que je n'arrive
pas a vendre depuis plusieurs années et j'ai besoin de sa place pour entreposer
une autre marchandise qui a une grande demande. Vous aurez une excellente
commission de ma part”. Il I'accompagna pour voir la marchandise en question.

Arrive au dépot, I'homme Ilui dit: “Qui va acheter une marchandise aussi
ancienne?”. Le Chrétien lui répondit: “‘Faites de votre mieux et vendez-la au prix
que vous pourrez . Il en prit un échantillon pour le proposer. En chemin, un serviteur
du roi vint @ sa rencontre et s'adressa a lui: 'Notre seigneur le rol m'a envoyeé a
vous afin de vous demander de |y procurer telle marchandise”. Or c'était justement
la marchandise que le Chrétien voulait lui confier. L'homme lui répondit: “Je ferai de
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mon mieux pour obtenir ce que notre souverain desire’".

Il s'en retourna au Chretien et |lul dit:
Cet arrangement convint au Chrétien et il la

crédit, a tel prix, | vous la prends’

S vous me laissez la marchandise a

lui vendit a ce prix 1a. Notre homme signa une reconnaissance de dette, prit la

marchandise sur une charette et |'apporta au palais du roi. Le roi en fut extrémement
heureux et la lui paya au double du prix d'achat. En outre, pour récompenser ses
services, le roi lui envoya toutes sortes de denrées alimentaires pour les besoins de

la féte et des habits pour ses enfants.

Notre homme remercia D. de sa bonté. Sa joie s’accrut d'autant plus qu'en
regagnant sa demeure il rencontra une deuxiéme fois notre maitre Rabbi Hal Taieb

gu! luir dit;

"N'as-tu pas gagné deux fois I'argent que tu m’‘as donné ce matin méme?

Va maintenant célébrer la féte et rends grace a D. en t'acquittant de ton Néder en

son honneur’.

A ces mots, I'homme fut émerveillé de sentir I'inspiration divine que

cet éminent Rabbin possédait, car il est bien dit ‘qu’un sage dépasse un prophete’.

ONZIEME HISTOIRE

Histoire également en rapport avec le Rav Hai Taieb. Une fois il tomba malade et

nNeé put se rendre a la maison d'étude pendant trois semaines environ. Notre maitre
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le Rabbin Bessis dit & ses éléves: “"Voici que le Rabbin notre maitre Rabbi Hal Taieb
est malade. Il a de nombreuses dépenses. Afin de l'aider a les couvrir, faisons une
collecte et chacun contribuera selon ses moyens, puls nous lui remettrons de ftagon
honorable la somme collectée”. C'est ainsi qu’ils ramasserent cinquante piastres, et

deux disciples vinrent lui apporter |'argent.

Les disciples arriverent a la cour du Rabbin et le trouverent en train de se
promener a |'extérieur de sa maison, car il était en voie de guérison. lls se dirent
entre eux: ‘Le Rabbin, grace a D., est convalescent; aussi il suffit quon lui donne
la moitié de la somme’. lis saluérent le Rabbin, lui demanderent de ses nouvelles
et lui dirent ensuite: “Veuillez accepter de vos serviteurs ces vingt-cing piastres que

NOuUsS apportons en votre honneur’.

Le Rabbin leur répondit: “Parce que quelqu’'un sort de sa maison, il doit perdre
vingt-cing piastres! Vous avez bien ramassé cinquante piastres et seulement parce
que vous m’avez vu dehors vous m’en enlevez vingt-cing!”

Stupéfaits et confondus, les disciples se jetérent a ses pieds, avouerent leur taute
et implorérent son pardon. Le Rabbin ne leur en tint pas rigueur. lls lui remirent le

reste de l'argent et se retirérent pleins d'une crainte reverentielle.
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